
FABRICANTES DE EXPOSITORES Y PLV

MANUFACTURING OF DISPLAYS AND PLV

FABRICATION DE PRÉSENTOIRS ET PLV



EXPOSITOR
SOBREMESA CAFÉ

COUNTER DISPLAY
FOR COFFEE

PRÉSENTOIR
COMPTOIR CAFÉ

CARRILES. Posteriormente sirven de 
sujeción para cajones de metacrilato.

CARTEL. Diseño serigrafiado sobre
la madera.

RAILS. they will be used as subjection 
for the methacrylate drawers

RAILS. Ils servent à soutenir les tiroirs
en plexiglas.

POSTER. Screen printed on the wood

PANNEAU Logo sérigraphié sur le bois

Material: Contrachapado de chopo
Material: Plywood
Matériau : Peuplier contreplaqué

Carriles para cajones
Rails for drawers
Rails pour tiroirs

Serigrafía 1 tinta
Screen printing 1 - Ink
Sérigraphie monochrome



BALDAS. Grandes y espaciosas, para 
colocar la mayor cantidad de producto.

CANALETA. Embellecedor para tapar 
el cableado de la instalación.

LED. Luz led en las baldas.

Cartel con vinilo
Vinyl poster

Panneau en vinyle adhésif

Luz led en las baldas
LED lights on the shelves

Lumières led sous les étagères

Base con patas regulables
Base with adjustable legs

Base à pieds réglables 

Laterales con forma
Shaped laterals
Panneau latéral à forme

Baldas totalmente diáfanas
Open shelves
Étagères entièrement dégagées

EXPOSITOR
MIKADOS

MIKADOS
EXHIBITOR

PRÉSENTOIR PAFUMS
D’AMBIANCE EN TIGES

SHELVES. Large and spacious so you 
can put as many products as possible

ÉTAGÈRES. Grandes et spacieuses, pour 
y placer un plus grand nombre d’articles.

CABLE CONDUIT. To cover the wiring 
of the display

CHEMIN DE CÂBLES. Pour cacher les
câbles de l’installation.

LED. LED lights on the shelves

LED. Lumières led sous les étagères.



CAJONES.  Inclinados para una mejor
visualización del producto y con vínilo 
transparente.

CARTEL. Fácil colocación y diseño con 
vinilo transparente.

Cartel extraíble con vinilo transparente
Removable poster with transparent vynil

Panneau amovible avec vinyle adhésif transparent

Cajón inclinado con vinilo
Leaning drawer with vyni

Tiroir incliné avec vinyle adhésif l

Material: Alistonada de pino 17mm
Material: finger-jointed of pine 17mm
Matériau : Lamellé-collé de sapin 17 mm

Con este tipo de patas conseguimos un expositor fuerte y abierto
Using these legs we make an open display with solid support
Ce type de pieds permet d’obtenir un présentoir solide et ouvert

EXPOSITOR
EMBUTIDO

EXHIBITOR FOR THE
MEAT INDUSTRY

PRÉSENTOIR
CHARCUTERIE

DRAWERS. Leaning for a better view of 
the product and with transparent vynil

TIROIRS. Inclinés pour une meilleure 
visibilité du produit avec vinyle adhésif 
transparent.

POSTER. Easy placement and 
designed with transparent vynil

PANNEAU. Facile à installer avec logo 
en vinyle adhésif transparent.



EXPOSITOR 
INCIENSOS

EXHIBITOR 
INCENSE

PRÉSENTOIR
ENCENS

CARTEL Y BARRA. Diseño cartel con 
vinilo. Barra para ganchos.

BALDA. Contiene borde delatero con 
tira de vinilo más una varilla de tope y 
tope trasero.

MATERIAL. Aglomerado de 16 mm 
chapado a dos caras blanco. Canteado 
también con PVC blanco de 1 mm.

POSTER AND HOOKS. Poster designed 
with vynil. Bar for hooks.

PANNEAU ET BARRE. Panneau avec 
logo en vinyle adhésif. Barre à crochets.

SHELF. With vynil design at the front 
and an adjusted rail.

ÉTAGÈRE. Présente un rebord avant 
avec une bande en vinyle adhésif et 
une tige butoir avant et un panneau 
arrière. 

MATERIAL. 16mm chipboard double-
sided in white 1mm white PVC for the 
edging.

MATÉRIAU. Aggloméré de 16 mm 
plaqué des deux côtés en blanc. 
Également plaqué en PVC blanc de 1 
mm.

Tope delantero varilla
Adjusted rail on the front

Tige pour butoir avant

Cartel con vinilo
Poster with vynil

Panneau en vinyle adhésif

Frontal de la balda con comunicación
Printable front of the shelves
Devant de l’étagère avec communication

Laterales con definición*
Defined sides
Panneaux latéraux à définition*

Barra de ganchos
Bar for hooks
Barre à crochets

* Definición: Parte de arriba más estrecha y parte de abajo más ancha.
Defined: Narrower top and wider bottom.

*Définition : Partie supérieure plus étroite et partie inférieure plus large.



EXPOSITOR 
BELLAS ARTES

EXHIBITOR 
FINE ARTS

PRÉSENTOIR
BEAUX-ARTS

BALDA BOTES. Varillas separadoras 
de carriles y porta-precios en borde 
frontal.

BALDAS ROTULADORES. Fabricada 
con DM lacado negro, consta también 
de separadores de metacrilato.

BALDAS GANCHOS. Compacto y 
madera de pino lacados en color 
negro, más ganchos metálicos.

BALDA EXTRAÍBLE. Hecha de 
aglomerado, DM lacada negro y 
complemento de plástico.

REMOVABLE SHELF. Made with 
chipboard, MDF painted in black and 
plastic components.

ÉTAGÈRES AMOVIBLE. Fabriquée 
en aggloméré, MDF laqué en noir et 
complément en plastique.

SHELF FOR PAINT POTS. Separation 
rails and price holder at the front.

ÉTAGÈRE POUR POTS. Tiges 
séparatrices de rangées et support 
pour étiquettes sur le rebord avant.

SHELF FOR MARKERS. Made 
with black MDF, it also contains 
methacrylate separators.

ÉTAGÈRE MARQUEURS. Fabriquée 
en MDF laqué noir, elle contient 
également des séparateurs en 
plexiglas.

SHELF FOR HOOKS. Compact and 
pine wood lacquered in black with 
metal hooks.

ÉTAGÈRE À CROCHETS. Compacte, en 
sapin vernis en noir, avec des crochets 
métalliques.

Balda ganchos
Shelf for hooks
Étagère à crochets

Balda rotuladores
Shelf for markers
Étagère pour marqueurs

Balda extraíble con complemento de plástico
Removable shelf with plastic complements
Étagère amovible avec compléments en plastique

Frontal de plástico para comunicación
Plastic front for merchandising 
Façade en plastique pour communication

Cremallera de agujeros
Perforated shelves board

Rangée de perforations

Balda para botes
Shelf for paint pots
Étagère pour pots

Cartel de plástico serigrafiado
Screen-printed plastic poster

Panneau en plastique sérigraphié



EXPOSITOR
PERFUMES

EXHIBITOR 
PERFUMES

PRÉSENTOIR
PARFUMS

REBAJES. Hueco para colocar el 
producto.

CARTEL. PVC de 4 mm con vinilo. BASE. Alistonado de pino 17 mm 
barnizado natural.

Rabbet. Hole to place the product.

EMPLACEMENTS. Espace prévu pour 
placer le produit.

Poster. 4 mm PVC with vynil.

PANNEAU. PVC de 4 mm avec vinyle 
adhésif.

Base. 17 mm finger-jointed of pine with 
natural coating.

BASE. Lamellé-collé en sapin 17 mm 
avec vernis naturel.

Vinilo con logo de la marca
Vinyl with the brand logo
Vinyle adhésif avec logo de la marque

Alistonado de pino de 17 mm,
con barnizado ecológico
17 mm pinewood with eco-friendly coating
Lamellé-collé en sapin de 17 mm
avec vernis écologique

Calado para colocación del producto
Rabbet to place the product

Encoche pour placer le produit

Respaldo/cartel de PVC de 4 mm
4 mm PVC poster

Panneau arrière en PVC de 4 mm



EXPOSITOR 
FRAGANCIAS

EXHIBITOR
FRAGANCES

PRÉSENTOIR
PARFUMS

BARRA. Ganchos para stencils. RUEDAS. Expositor de fácil movildad. CARTEL. Comunicación de la marca 
con diseño vinilo cliente.

BAR FOR HOOKS. Hooks for stencils.

BARRE. Crochets pour stencils.

WHEELS. Exhibitor easy to move. 

ROULETTES Présentoir facile à 
déplacer.

POSTER. Brand communication with 
vynil designed by the client.

PANNEAU. Communication de la 
marque avec logo du client en vinyle 
adhésif.

Barra de ganchos
Bar for hooks
Barre à crochets

Luz LED en los laterales
LED light on the sides

Lumières LED sur les côtés

Ruedas que facilitan su desplazamiento
Wheels that make the exhibitor easy to move

Roulettes pour faciliter le déplacement

Cremallera de agujeros para baldas móviles
Perforated board for removable shelves

Rangée de perforations pour étagères amovibles

CREMALLERA DE AGUJEROS. Sistema 
para la colocación de baldas móviles.

PERFORATED SHELVES BOARD. To 
place the removable shelves.

RANGÉE DE PERFORATIONS. Système
pour installer les étagères amovibles.

Baldas con topes en todos los lados
Squared shelves
Étagères avec butoirs sur chaque côté



EXPOSITOR
AMBIENTACIÓN

EXHIBITOR
AMBIANCE

PRÉSENTOIR
PARFUMS D’AMBIANCE

FALDÓN. Vinilo con diseño para 
comunicación de la marca

CARTEL. Lleva adherido un vinilo 
también, con el mismo objetivo.

MATERIAL. Melamina blanca de 16 mm, 
canteada con PVC blanco de 1 mm

BASE. Designed vynil for brand 
communication.

BASE. Vinyle avec logo pour la 
communication de la marque.

POSTER. Also with a vynil for the same 
purpose.

PANNEAU. Avec vinyle adhésif 
également pour le même objectif.

MATERIAL. 16 mm white melamine 
edge-finished with 1 mm white PVC.

MATÉRIAU. Mélamine blanche de 16 
mm plaquée en PVC blanc de 1 mm.

Cartel con comunicación del producto
Poster with communication of the product
Panneau avec communication du produit

Vinilo con comunicación
Vynil with communication

Vinyle avec communication

Laterales rectos con vinilo
Straight sides with vynil
Côtés droits avec vinyle



EXPOSITOR 
LACA DE UÑAS

EXHIBITOR
NAIL POLISH

PRÉSENTOIR
VERNIS À ONGLES

CARTEL PVC TRANSLÚCIDO. Este 
material permite retroiluminarlo

PUERTAS CORREDERAS. De esta 
forma logramos cerrar el almacen 
inferior de producto.

PLANCHA METÁLICA. Perforada , con 
la finalidad de colocar ganchos.

TRANSLUCENT PVC POSTER. It can 
be back-illuminated.

PANNEAU EN PVC TRANSLUCIDE. Ce 
matériau permet un rétro-éclairage

SLIDING DOORS. It makes it possible 
to store the product on the base.

PORTES COULISSANTES. Elles 
permettent de fermer le placard 
inférieur.

METAL PLATE. Perforated so that we 
can place the hooks.

PLAQUE MÉTALLIQUE. Perforée pour
y placer des crochets.

Ganchos para stencils
Hooks for stencils
Crochets pour stencils

Puertas correderas
Sliding doors
Portes coulissantes

Plancha metálica perforada
Perforated metal plate
Plaque métallique perforée

Cartel retroiluminado
Back-lit poster
Panneau rétro-éclairé

Ruedas que nos facilitan la movilidad
Wheels to ease mobility

Roulettes qui facilitent le déplacement

Cremallera de agujeros. 
Permite poner las baldas donde queramos

Perforated board for removable shelves
Rangée de perforations.

Permet de placer les étagères où l’on veut.

Zona de almacenamiento
Storage area

Zone de rangement

Luz LED en los laterales
LED lights on the sides

Lumières LED sur les côtés



EXPOSITOR DESMONTABLE
SIN HERRAJES 

DETACHABLE EXHIBITOR 
WITHOUT HARDWARE

PRÉSENTOIRS DÉMONTABLES 
SANS FIXATIONS

ENCAJES. Sistema de montaje con el 
que no hacen falta herrajes. 

CARTEL. Vinilo recortado. MATERIAL. PVC de 10 mm negro, 
material fuerte y ligero a la vez.

FITTING. Assembly system with no 
need of hardware.

EMBOITAGES. Système de montage
ne nécessitant pas de fixations.

POSTER. Cutted vynil. 

PANNEAU. Vinyle adhésif découpé.

MATERIAL. 10 mm black PVC, a strong 
but light material.

MATERIAL. PVC de 10 mm noir, 
matériau à la fois solide et léger.

Comunicación de la marca con vinilo recortado
Brand communication with cutted vynil
Communication de la marque sur vinyle adhésif découpé.

Encajes para el montaje sin herrajes
Fittings for the assembly without hardware
Système de montage sans fixations

Faldón con vinilo
Base with vynil

Base avec vinyle adhésif

Trasera-cartel
Back poster

Panneau arrière



EXPOSITOR
CITRONELLA

EXHIBITOR
CITRONELLA

PRÉSENTOIR
CITRONNELLE

LATERAL. Con forma e impresión 
digital directa sobre la melamina.

GANCHOS. Consta de unos ganchos 
laterales, además de tres ganchos en 
su interior.

CARTEL. Impresión digital directa 
sobre PVC de 4 mm.

SIDES. Shaped and digital printed on 
the melamine.

LATÉRAL. À forme et avec impression
numérique directe sur la mélamine.

HOOKS. It has side hooks and three 
hooks on the inside. 

CROCHETS. Comporte des crochets 
sur les côtés, en plus des crochets 
présents à l’intérieur.

POSTER. Digital printed directly on the 
4mm PVC.

PANNEAU. Impression numérique 
directe sur PVC de 4 mm.

Lateral con forma
Shaped sides
Panneau latéral à forme

Laterales con impresión digital sobre la melamina
Digital printed melamine sides
Panneaux latéraux avec impression numérique sur mélamine

Balda cuyo borde delantero contiene una tira de vinilo
Shelf with vynil on the front
Rebord avant de l’étagère avec une bande en vinyle adhésif

Cartel de PVC de 4 mm impreso directamente de forma digital
4 mm PVC poster with digital printing

Panneau en PVC de 4 mm imprimé directement de façon numérique 

Ganchos con curvatura especial, 
para colocarlos en el lateral
Rounded hooks for the sides

Crochets avec courbe spéciale pour les placer 
sur le panneau latéral.

Balda con tabla de ganchos, para sobres
Shelf with hooks for sachets

Étagère avec panneau à crochets pour enveloppes



EXPOSITOR
PRESERVATIVOS

EXHIBITOR
CONDOMS

PRÉSENTOIR
PRÉSERVATIFS

CARTEL. Con inclinación y adhesivo 
para la comunicación de la marca.

LATERAL. Diseño con forma y vinilo.

POSTER. Leaning and sticky for brand 
communication.

PANNEAU. Incliné avec vinyle adhésif 
pour la communication de la marque.

SIDES. Shaped vynil.

LATÉRAL. Modèle à forme et vinyle 
adhésif.

Vinilo recortado
Cutted vynil
Vinyle adhésif découpé.

Laterales con forma
Shaped sides
Panneau latéral à forme

Faldón con el mismo diseño que el cartel
Base with the same design as the poster
Base avec le même motif que le panneau

Balda con topes laterales y porta-precios delantero
Shelf with price-holder on the front

Étagère avec butoirs latéraux et supports pour étiquettes à l’avant

Barra de ganchos
Hooks board

Barre à crochets



EXPOSITOR 
BOMBAS SAL

EXHIBITOR
BATH BOMBS

PRÉSENTOIR
BOMBES DE SEL

BALDA. Con separadores de PVC de 4 
mm y tope frontal con vinilo.

CARTEL. Con detalle en la parte 
superior y vinilo de la marca.

ESTRUCTURA. Su modo de fabricación 
permite que sea un expositor muy 
abierto.

SHELF. With 4 mm PVC separators and 
front top with vynil.

ÉTAGÈRE. Avec séparateurs en PVC de 
4 mm et butoir avant avec vinyle.

POSTER. Shaped on the top and with 
a brand vynil.

PANNEAU. Avec détail sur la partie 
supérieur et vinyle adhésif de la 
marque.

STRUCTURE. The way it is 
manufactured makes it an open 
display.

STRUCTURE. Sa fabrication en fait un 
présentoir très ouvert.

Cartel con forma en la parte superior y vinilo
Poster shaped on the top and with vynil

Panneau à forme sur la partie supérieure et vinyle adhésif

Separadores de PVC de 4 mm
4 mm PVC separators

Séparateurs en PVC de 4 mm

Cajón inferior para reforzar
Lower drawer for reinforcement
Caisson inférieur pour renforcer

Patas de melamina de 16 mm
16 mm melamine legs
Pieds en mélamine de 16 mm

Frontal de melamina de 10 mm con vinilo
Melamine sides (10 mm) with vynils
Façade en mélamine de 10 mm avec vinyle adhésif



EXPOSITOR DESMONTABLE
CON HERRAJES

DETACHABLE EXHIBITOR 
WITH HARDWARE

PRÉSENTOIR DÉMONTABLE 
AVEC FIXATIONS

PARTE INFERIOR. Está más la 
parte superior, forman un expositor 
totalmente desmontable.

HERRAJES UNIÓN. Mechón de hierro 
que sirve de enganche para la parte 
inferior y superior.

BALDA. Separadores DM 4 mm blanco 
y frontal con vinilo.

LOWER PART. It goes separately with 
the upper part, it’s fully detachable.

PARTIE INFÉRIEURE Celle-ci ainsi 
que la partie supérieure forment un 
présentoir entièrement démontable.

JOINT FITTING. This fitting allows us to 
attach both parts.

UNION DES FIXATIONS. Tige en fer qui 
sert à accrocher le haut et le bas.

SHELF. Separatos made with 4 mm 
white MDF; vynil at the front.

ÉTAGÈRE. Séparateurs MDF 4 mm 
blanc et façade en vinyle adhésif.

Divisor de DM de 4 mm blanco
4 mm white MDF separator

Séparateur en MDF de 4 mm blanc

Tope delantero de melamina blanca 10 mm con vinilo
Front top with white melamine 10 mm; with vynil

Butoir avant en mélamine blanche 10 mm avec vinyle adhésif

Módulo superior del expositor
Upper module of the exhibitor
Module supérieur du présentoir

Módulo inferior del expositor
Lower module of the exhibitor
Module inférieur du présentoir



EXPOSITOR
ESCALERA

EXHIBITOR
LADDER

PRÉSENTOIR
ÉCHELLE

LATERAL. Calado en la parte interior. BALDA. Con bordes laterales y trasero 
del mismo.

ESTRUCTURA. Gracias al material 
y a su fabricación, conseguimos un 
expositor con mucha visibilidad.

SIDE. Cutted on the inside.

L’ARRIÈRE. Ouvert à l’intérieur.

Shelf. With side and back tops.

ÉTAGÈRE. Avec rebords sur les côtés 
et à de celle-ci.

Structure. Due to the material used, 
the exhibitor has a lot of visibility.

STRUCTURE. Grâce aux matériaux 
de fabrication, le présentoir offre une 
grande visibilité.

Tope en los laterales de la balda
Shelf with side tops

Butoirs latéraux de l’étagère

Alistonado de pino de 17 mm
 Finger-jointed pine of 17 mm

Lamellé-collé de sapin 17 mm

Lateral con definición*
Shaped side
Panneaux latéraux à définition*

Tope trasero de contrachapado de chopo de 6 mm
Back top with plywood of 6 mm
Butoir arrière en peuplier contreplaqué de 6 mm

* Definición: Parte de arriba más estrecha y parte de abajo más ancha.
Defined: Narrower top and wider bottom.

*Définition : Partie supérieure plus étroite et partie inférieure plus large.



EXPOSITOR
COLONIAS

EXHIBITOR
COLOGNE

PRÉSENTOIR
PARFUMS

LATERAL. Fabricado con DM de 16 
mm lacado en blanco y vinilado.

CARTEL. De fácil extracción y con 
adhesivo a una cara.

BALDA. Tope trasero y frontal,este 
último además con vinilo.

SIDE. Manufactured with an MDF of 16 
mm lacquered in white and with vynil.

LATÉRAL Fabriqué en MDF de 16 
mm blanc laqué en blanc avec vinyle 
adhésif.

POSTER. easily extractable and with a 
one-side sticker.

PANNEAU. Facile à retirer avec adhésif 
sur un côté.

SHELF. Back and front tops (vynil at the 
front).

ÉTAGÈRE. Butoir arrière et avant, ce 
dernier avec vinyle adhésif.

Cartel de fácil colocación y extracción
Easily placeable and removable poster

Panneau facile à installer et à retirer 

Lateral de DM de 16 mm lacado blanco
Side of 16 mm MDF  white lacquered

Panneau latéral en MDF de 16 mm laqué en blanc

Baldas con tope delantero y trasero
Shelves with back and front tops

Étagères avec butoir avant et arrière

Expositor totalmente abierto por los dos lados
Open exhibitor on both sides
Présentoir entièrement ouvert des deux côtés

Forma de botella en el lateral más vinilo
Bottle-shaped side with vynil
Forme de flacon de profil plus vinyle adhésif



EXPOSITOR 
SOBREMESA PINTURAS

COUNTER 
EXHIBITOR PAINTS

PRÉSENTOIR
DE COMPTOIR PEINTURES

MATERIAL. Elaborado con DM de 16 y 
de 4 mm, ambos lacados en azul.

BALDAS. Ligeramente inclinadas, con 
separadores de DM y tope frontal con 
porta-precios

CARTEL. Vinilo adherido directamente 
sobre el DM lacado.

MATERIAL. Made with 16mm and 4mm 
MDF, both laccquered in blue.

MATÉRIAU. Fabriqué en MDF de 16 et 
4 mm, laqué en bleu.

SHELVES. Slightly inclined, with MDF 
separators and front top with price-
holder.

ÉTAGÈRES. Légèrement inclinées, avec 
des séparateurs en MDF et un butoir 
avant avec support pour étiquettes

POSTER. Vynil adhered directly to the 
lacquered MDF.

PANNEAU. Vinyle adhésif directement 
collé sur le MDF laqué.

MDF lacado de azul
MDF lacquered in blue

MDF laqué en bleu

Porta-precios
Price-holder

Support pour étiquettes

Carriles separados por 
DM 4 mm lacado
Rails separated by MDF 
of 4 mm and lacquered
Rangées séparées par 
MDF 4 mm laqué.



EXPOSITOR 
ASAS Y POMOS

EXHIBITOR
HANDLES AND KNOBS

PRÉSENTOIR
POIGNÉES

CAJONES. Contienen separadores de 
DM.

GUÍAS. Con ellas conseguimos una 
extracción total del cajon.

CIERRE. Sistema que nos permite cerrar 
todos los cajones con una única llave.

DRAWERS. With MDF separators.

TIROIRS. Ils contiennent des 
séparateurs en MDF.

GUIDES. For a total opening of the 
drawer.

RAILS. Ils permettent de faire 
entièrement glisser le tiroir.

LOCKING. Central locking so that we 
can close all the drawers at once with 
one key.

FERMETURE. Système qui permet de 
fermer tous les tiroirs avec une seule clé.

Sistema de cierre general
Central locking

Système de fermeture centralisée

Frontales cajón
Front of the drawers

Façade des tiroirs

Melamina de 19 mm. Diseño roble trigo
19 mm melamine, oak wood
Mélamine de 19 mm Motif bois de chêne

Cartel abatible
Folding poster
Panneau pliant



EXPOSITOR 
SOBREMESA CALCETINES

COUNTER EXHIBITOR
SOCKS

PRÉSENTOIR DE COMPTOIR 
POUR CHAUSSETTES

MARCA. Comunicación con vinilo 
recortado. 

GANCHOS. Fabricado de hierro y 
roscados a la trasera. 

MATERIAL. Combinación de aglomerado 
blanco de 30 mm y aglomerado con 
diseño de madera de 16 mm,

BRAND. Communication with cutted 
vynil.

MARQUE. Communication avec vinyle 
adhésif découpé.

HOOKS. Metal hooks threaded on the 
back.

CROCHETS. Fabriqués en fer et
vissés au panneau arrière.

MATERIAL. Combination of white 
chipboard of 30 mm and wood 
designed chipboard of 16 mm.

MATÉRIAU. Association d’aggloméré 
blanc de 30 mm et avec motif de bois 
de 16 mm.

Vinilo recortado
Cutted vynil

Vinyle adhésif découpé.

Melamina blanca de 30 mm 
White melamine of 30 mm

Mélamine blanche de 30 mm

Ganchos de hierro
Metal hooks
Crochets en fer

Melamina diseño madera con texture nature*
Melamine with a wood design (nature texture)*
Mélamine effet bois avec texture nature*

* Texture Nature: Mayor realismo del aspecto de la madera.
Nature Texture: Greater realism of the wood appearance.

*Texture nature : Plus de réalisme dans l’effet bois.



ISLA PARA
VELAS

ISLAND FOR 
CANDLES

ÎLE À 
BOUGIES

CARTEL TRIANGULAR. Fabricado con 
PVC de 4 mm con vinilo pegado.

BALDAS. Con forma circular, además 
cuenta con 3 separadores de PVC de 
4 mm.

FALDÓN. Elaborado con PVC de 4 mm, 
con impresión digital directa.

TRIANGULAR POSTER. Made with 
PVC of 4 mm with adhered vynil.

PANNEAU TRIANGULAIRE. Fabriqué 
en PVC de 4 mm avec vinyle adhésif.

SHELVES. Circle-shaped and with 3 
separators made with PVC (4 mm).

ÉTAGÈRES. De forme circulaire, avec 3 
séparateurs en PVC de 4 mm.

BASE. Made with 4 mm PVC, digital 
printed.

BASE. Fabriquée en PVC de 4 mm, 
avec impression numérique directe.

Eje central, reforzado interiormente con varilla roscada
Central axis, reinforced inside with threaded rods
Axe central, renforcé à l’intérieur avec tige filetée

PVC 4 mm impresión directa
 4 mm PVC digital printed

PVC 4 mm impression directe

Baldas circulares de melamina de 16 mm y canteadas
Circular shelves of 16 mm melamine with edging

Étagères circulaires en mélamine de 16 mm plaquées

Patas para evitar roce
Legs to avoid contact with the floor
Pieds pour éviter tout frottement

Secciones separadas por PVC de 4 mm
Separated sections with 4 mm PVC
Sections séparées en PVC de 4 mm



EXPOSITOR COMIDA
MASCOTAS

DISPLAY FOR
PET FOOD

PRÉSENTOIR DE 
NOURRITURE POUR ANIMAUX

CARTEL. Con impresión digital directa. MONTAJE. Expositor desmontable con 
herrajes.

LATERALES. Parte superior con 
definición.

POSTER. Printed directly.

PANNEAU. Avec impression 
numérique directe.

ASSEMBLY. Detachable display with 
fittings.

MONTAGE. Présentoir démontable 
avec fixations.

SIDES. Upper part with definition.

CÔTÉS. Partie supérieure avec 
définition.

Material: alistonado continuo de pino de 17mm
Material: continuous pine planking of 17 mm

Matériau : lamellé-collé continu de sapin de 17 mm

Expositor demontable con herrajes
Detachable display with fittings

Présentoir démontable avec fixations

Topes traseros para producto
Rear buffers for the product

Butoirs arrières pour le produit

Módulo superior con definición
(para dejar más visible aún el producto)
Upper module with definition
(so that the product is even more visible)
Module supérieur avec définition
(pour que le produit soit encore plus visible)

Impresión directa sobre la madera
Direct printing on wood
Impression directe sur le bois



EXPOSITOR PARA
PERFUME

DISPLAY FOR
FRAGRANCES

PRÉSENTOIR À
PARFUMS

BALDAS. Melamina blanca con varillas 
lacadas.

MATERIAL. PVC con impresión digital 
directa.

SHELVES. White melamine with 
lacquered rods.

ÉTAGÈRES. Mélamine blanche avec 
tiges laquées.

MATERIAL. Direct printing on PVC.

MATÉRIAU. PVC avec impression 
numérique directe.

Expositor en forma de botella
Bottle-shaped display

Présentoir en forme de flacon

Impresión directa sobre el PVC, tanto en el 10mm como en el de 4mm
Direct printing on PVC, both on the 10 mm and 4mm
Impression directe sur le PVC, en 10 mm et en 4 mm

Material: parte exterior y baldas de PVC de 10mm.
Parte interior de PVC de 4mm.
Material: outer part and shelves in 10 mm PVC. Inner 
part of 4mm PVC.
Matériau : extérieur et étagères en PVC de 10 mm. 
Intérieur en PVC de 4 mm.

Varillas con acabado blanco
Rods with white finish
Tiges laquées en blanc

Patas tapicería en la parte inferior
Upholstered legs at the bottom
Pieds tapissés sous le meuble



EXPOSITOR
PARA VINO

DISPLAY
FOR WINE

PRÉSENTOIR
À VIN

DETALLES. Patas tapicería. ACABADO. Impresión directa sobre la 
madera (melamina de diseño).

BALDAS. Con tope frontal y lateral.

DETAILS. Unpholstered lehs on the 
base.

DÉTAILS. Pieds tapissés.

FINISH. Direct printing on the Wood  
(melamina with design).

FINITION. Impression directe sur le 
bois (mélamine à motif).

SHELVES. With front and sides edges.

ÉTAGÈRES. Avec butoir avant et arrière.

Material: melamina de 19mm con diseño madera
Material: 19mm melamine with wood design

Matériau: mélamine de 19 mm effet bois.

Bordes frontales y laterales (impresos)
Front and side edges (printed)

Bords façade et côtés (imprimés)

Cuerpo del expositor con definición
Display body with definition
Structure du présentoir avec définition

Impresión directa sobre la madera
Direct printing on wood
Impression directe sur le bois

Patas tapicería en la base
Upholstered legs on base
Pieds tapissés sous la base



EXPOSITOR PARA
ALIMENTACIÓN (ESPECIAS)

DISPLAY FOR
FOOD (SPICES)

PRÉSENTOIR À
ALIMENTATION (ÉPICES)

BALDAS. Con inclinación, varillas y 
tope frontal de metacrilato.

CARTEL. Con vinilo de la marca. LATERALES. Con vinilo y forma.

SHELVES. With inclination, separator 
rods and methacrylate front stop.

ÉTAGÈRES. Avec inclinaison, tiges et 
butoir avant en plexiglas.

POSTER. With brand vinyl.

PANNEAU. Avec vinyle adhésif de la 
marque.

SIDES. Shape sides with vinyl.

CÔTÉS. À forme avec vinyle adhésif.

Material: melamina blanca de 16mm
Material: 16mm white melamine

Matériau : mélamine blanche de 16mm

Varillas separadoras de producto
Product separator rods

Tiges de séparation de rangées

Expositor con vinilo en el cartel, laterales y faldón
Display with vinyl on the front, sides and back

Présentoir avec vinyle adhésif sur les panneaux supérieur, latéraux et sur la base

Baldas con inclinación
(para que el producto se vea mejor y caiga)
Shelves with inclination
(to make the product more visible)
Étagères inclinées
(pour une meilleure visibilité du produit et pour qu’il tombe à l’avant)

Laterales con forma (canteado en curvo)
Shaped sides (curved edges)
Panneaux latéraux à forme (placage incurvé)

Tope frontal de metacrilato (permite visualizar el producto)
Methacrylate front stop (allows the product to be displayed)
Butoir avant en plexiglas (pour mieux voir le produit)



EXPOSITOR PARA
FOLLETOS

DISPLAY FOR
LEAFLETS

PRÉSENTOIR À
BROCHURES

COMPLEMENTOS. Cerradura para 
puertas de cristal.

DETALLES. Cremallera de agujeros 
para baldas móviles.

MATERIAL. Tope de metacrilato para 
folletos.

COMPLEMENTS. Locking with key for 
the glass doors.

COMPLÉMENTS. Serrure pour portes 
en verre.

DETAILS. Zip with holes for the 
movable shelves.

DÉTAILS. Rangée de perforations pour 
étagères amovibles.

MATERIAL. Methacrylate for leaflet 
holders.

MATÉRIAU. Butoir en plexiglas pour 
brochures.

Material (cartel): melamina blanca de 10mm con vinilo de marca
Material (sign): white melamine 10 mm with branded vinyl

Matériaux (panneau) : mélamine blanche de 10mm avec vinyle adhésif 
de la marque

Cierre con llave
Locking with key

Fermeture à serrure

Metacrilato de 6mm de topa para folletos
6 mm acrylic plexiglass for leaflet holders

Butoir en plexiglas de 6 mm pour brochures

Cremallera de agujeros, para baldas móviles
Zip with holes, for movable shelves

Rangée de perforations pour étagères amovibles

Material: alistonado de pino finger de 17mm
Material: 17 mm finger-jointed pine board
Matériau : lamellé-collé finger de sapin de 17 mm

Laterales calados, para poner cristal
Openwork sides to put glass
Panneaux latéraux ouverts pour placer une vitre

Puertas de cristal
Glass doors
Portes en verre



EXPOSITOR 
PRODUCTOS JARDÍN

DISPLAY FOR
GARDEN PRODUCTS

PRÉSENTOIR POUR 
ARTICLES DE JARDINAGE

CARTEL. Con impresión digital directa. MATERIAL. Tablex perforado para la 
trasera y ganchos metálicos.

BALDA.  Se puede mover.

POSTER. With digital direct print.

PANNEAU. Avec impression 
numérique directe.

MATERIAL. Tablex perforated at the 
back and metal hooks.

MATÉRIAU. Tablex perforé pour 
le panneau arrière et crochets 
métalliques.

SHELVES. Movable shelf.

ÉTAGÈRE. Amovible.

Impresión directa sobre la madera  en el cartel
Direct printing on the wood on the poster

Impression directe sur le bois du panneau supérieur

Ganchos para tablex de 25cm
Hooks for 25 cm tablex

Crochets pour tablex de 25 cm

Expositor desmontable con herrajes
Detachable display with fittings

Présentoir démontable avec fixations

Material: Alistonado de pino finger de 17mm
•	 Material: 17mm finger-jointed pine

Matériau : Lamellé-collé de sapin finger de 17 mm

Tablex perforado en la trasera
Tablex perforated at the back
Tablex perforé à l’arrière

Balda móvil
Movable shelf
Étagère amovible

Laterales con forma para una mejor visión del producto
Shaped sides for a better view of the product
Panneaux latéraux à forme pour mieux voir le produit
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